
B é t s.
A’ múlt esztendő Május hónapjában 

jelentettük v o lt, hogy Ts. Nemes B e s -  
s e  János Úr Ó Gyallai birtokos Hazánk- 
íija Ns. Komárom Vármegyéből, ki m ár 
a’ Földnek három részében utazván több 
napkeleti ’s nyugati nyelveket beszéli, 
Ő Ts. K. Felségétől kegyelmes engedői
met nyert a rra , hogy magát az Orosz 
Tsászári költségen utazó Tudósokhoz 
kaptsolván, az U ral hegyeket b e já rja , 
’s onnan a’ Kaukaz hegyekhez vegye 
ú tját és kinyomozhassa , ha valyon vagy- 
nal< e’ még ott a’ Magyaroknak morad- 
ványi és ha vagynak, mennyiben egyez 
nyelvek a’ m iénkel, ’s nem lehetne e’ 
ennél fogva Őseink hajdani hazáját, az 
az legalább azt a’ hol Magyar országra 
lett kijövetelek előtt egy ideig lakhaltak 
kitanulni ? A’ nagy költséggel járó  úta- 
zásra Hazánk több nemes gondolkozású 
Nagyjaitól segedelmet nyervén a’ tisztelt 
Ur megindúlt 1829-ben Május 20 dikán 
Bétsböl Asia felé. Odessa és Kerszon vá
rosokon általmenvén Kerls kikölőhelybe 
elérkezett, ’s onnan az Ázofi vagyis T á
rnán tenger szorosságon általmenvén ú t
ját S z t a v r o p o l  az éjszaki Kaukaz 
hegyek fővárosa felé vette ; onnan pedig 
Konstantingorszk kis városába menvén, 
tüstént azon expediliohoz kaptsolta ma
gát, a’ melly Emánuel Orosz Fö Gene
rá l vezérlése alatt E l b o r u s z  hegye 
felé indult. Ezen expediliót Pétervárá-

ból oda küldetettt Akadémiai négy Tú- 
dós k ísérte , ’s így a’ társaság a’ hegyek 
közölt 25 napig járván , az E l b o r u s z  
hegynek alján tábort vertek. Ezen rend
kivűl magas hegyre többen és igen mesz
sze felmentek ugyan, de tsak egy Ka
bardiai ember lehetett olly szerentsés, 
hogy annak tetejére felmehetelt, a’ ho
va ő előtte a’ mennyire tudhatni senki 
se juthatott. Ez onnan egy darab por- 
fír követ hozott le , a’ mellynek fe le  a’ 
Magyar Museumba küldetett.

Innen a’ mi utazónk a’ Kaukaz b e 
gyek tájékán lakozó nemzeteket meglá
togatta, a’ mellyek között talált ugyan 
ollyanokra, kik magokat Magyar erede- 
tűeknek állítják , de nyelvekre nézve 
ezektől külömböznek. — Még azon esz
tendőben K e r y m  (Krim) félszigetből 
hajóra ülvén B. Úr T r e b i z o n  váro
sába érkezeit Kis Asiába; a’ honnan Ör
mény országon kérésztől menvén E r -  
z e r u m ,  K a r s z ,  és T i fi  is városokat 
meglátogatta. E u  f r  a te  s és Á r a x e s  
folyó vizen által kelvén a’ Kaukaz déli 
részét já rta  b é , nevezetesen I m e r o c h i ,  
M i n g r e l i a  é s G u r i e l  országokat, 
a’ honnan ismét a’ fekete tengeren T  r  e- 
b i z o n d a  városába viszszatért; itt pe
dig hajóra ülvén Konstántzinápolyba ju 
to t t , ’s onnan a’ tengeren Triesztbe, a’ 
honnan ez előtt harmad nappal Bétsbe 
szerentsésen megérkezett. Reménylhet-r 
jíik tehát, hogy a’ tisztelt Hazánkfija 
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ezen utazásában ̂ gyűjtött tapasztalásait, 
különösen azokat, mellyeket egyenesen 
tzéljára szerezhetett Édes Hazájával köz
leni fogja.

B e l g a  O r s z á g .

B r  ü s z s z e 1 ben Aug. 25-kén estve, 
egy több mint 500 főből álló néptsoport 
egyik piatzon hirtelen öszvegj'ülekezvén, 
a’ N a tio n a l(M in is te r ia lis  Újság)nyom- 
tatóműhelyére és Kiadójának házára reá
rohant és azt mindegyiket kémélletlen 
elpusztította. A’ Riadó C L i v r y  U r ) ,k i t  
a’ nép dühe magának áldozatul kikere
se tt, alig tudta magát megmenteni. On
nét a’ Jusztitz Ministernek M a a n e n  
Úrnak házára fordult a’ gyiilevész nép
nek szüntelen szaporodó serege, és azt 
hasonlóan kiprédálta ’s pusztította, a’ 
papírosokat, könyveket és házibútoro- 
Itat a’ tüzbehányta; azután felgyújtotta 
a’ hátulsó h á za t, mellyröl a’ láng h ir
telen elterjedt a’ Minister házára. Az 
alatt míg a’ tűzoltók az oltásra elősüt
nének , a’ K irályi palota felé tódult a’ 
sokaság; de ottan lovaskatonaság volt ki
állítva , melly a’ dühös tsoportnak vité
zül ellent állott. Azután a’ K irályi tzí- 
merek m indenütt öszverontaüak; és a’ 
postakotsik , mellyeknek B r  íts z s z e 1- 
ből akkor éjjel kell vala kiindulni, kén- 
telenek voltak a’ Királyi jegyet kitöröl
n i, hogy az útszákon keresztül elme- 
hessenek. E’ zenebonáskodások egész éj
jel tartottak. A’ hármas színű zászló lo
bogott m indenütt. — Reggeli 5 órakor 
midőn megvilágosodék, a’ fegyveres ka
tonaság erősebben kezdte magát m utat
ni. Granatérosok és Vadászok járták  az 
útszákat. Reggeli hat óra volt , midőn a’ 
S a b l o n  piartzon a’ katonáknak paran^ 
tsolatot adott egy tiszt a’ tüzelésre és a’ 
tsata véres leve.

Ú j a b b  t u d ó s í t á s o k ,  (Kivonat

a’ N é m e t  A 1 f ö l d  i ; C o u r r i e r b ó l )  
B r i i s z s z e l  Aug. 28 kán. Az éjtszaka 
tsendesen e l tö l t , noha tegnap még ag
gódott az em ber a’ tsendességnek meg- 
háborittatása felől. M inthogy m ár akkor 
9 óra vo lt, midőn tegnap a’ P o l g á r i  
g á r d á n a k  Kommandója H  o o g t v o r s t  
U rnák általadattato tt, ez okból ez új 
fegyveres erőnek organizátiója délnél 
elébb el nem végeztethetett. A’ honnét 
nem lehetett alkalmatos időben megten
ni a’ szükséges rendeléseket, az I l lú -  
m i n a  t i  ó na k  tsinált faállások porráége- 
tésének megakadályoztatására. Ezek az 
állások a’ P á r k b a n  voltak felállítva; a’ 
nép azokat reggeli 10 ó ra  tájban elkezd
te m inden A l l é k b a n  széljel törni, és 
darabjait a’ nagy Allék között eső fü- 
veshelyekre rakásba hordván felgyújtot
ta. A’ színes üvegek és az Illuminatio- 
hoz való m inden készületek hasonlóan 
semmivé té te ttek ; délutánni 2  óra táj
ban már] mindennek vége volt. Azon
közben a’ po lgár-gárda , melly ez idő 
alatt jobban organizáltatott, előjött és a’ 
tüzeknek rakó it ’s nézőit a’ Parkból ki
hajto tta ; de a’ mire tsak 4 óra tájban 
m ehetett, mivel a’ Park nagy, ’s azon
kívül meg voít parantsolva, hogy erő

szakhoz  ’s fegyverhez tsak az utolsó eset
ben nyúljanak. Egyébaránt e’ gyönyö
rű  sétáló helynek e g y e t l e n  e g y  fája sem 
szenvedett a’ tűz miatt. —  Az alatt míg 
ezek tö rtén tek , és azután is , az egész na
pon ’s az egész éjjel a’ Király palotája 
e lő tt, a’ városban fekvő katona őrizet 
hadi rendben állva veszteglett és  ̂a’ kö
rülötte eső mozgásokban semmi részt 
nem vett. V a u t h i e r ,  d’ A u b r e m e ,  
A b e r s o n ,  és B y l a n d t  G e n e rá l iso k
a’ Palota belsejében voltak. —  M íg ezek 
a’ városnak felső részében e s n é n e k ,  az 
alatt a’ közép és alsó város tökélletes 
tsendességben volt. A’ piatzok reggel) 
mint rendesen, kinyittattak; és n ag y s0'
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kaság já rt Ítélt az úfszákon a’ Polgár
gárdának fel ’s alá já rd  patroljai közölt. 
De a’ nagy tárházak ’s magazinok be
zárva maradtak. —* Estve 7 óra felé vé
gzik észre, hogy némelly roszsz gondol
kozásnak imilt amott újra tsoportoznak. 
Á’ polgár gárda patroljai több illyen 
tsoportokat, minden erőszak nélkül él- 
széllesztettek; de két piatzon, hol a’ tso- 
portok legszámosabbak voltak, nem en
gedek magokat szép szerént elszéllesz- 
tetni, és a’ polgár gárda patroljait ki
akarták fegyverkezletni. Egyszeriben két 
számos ör-tsapatok siettek ;elö ; de a’ go
noszok ezekre is azzal a’ kiáltással ro 
hantak, hogy a’ fegyvert rakják le. Ilt 
nem volt más eszköz, mint erőszakhoz 
nyúlni. A’ vezér tiszt tűzeti parantsolt, 
és egy közönséges lövésre széljel oszlott 
áz egész tsoport. Hárman e’ szerentsét- 
lenek közzűr ott halva maradtak , sokan 
megsebesítteltek. Ennek az erős eltökél- 
lésű példának, jó következése leve; Min
den tsöportozások eltűntek, és kétség 
kivűl ennek az egyszeri sajnos kemény
ségnek lehet köszönni azt a’ mély tsen- 
dességet, melly a’ m últ éjszakán uralko
d o tt .— A’ polgár-igárdá az éjjeli kerü l
getésnek és patrolirozásnak szőlgálatját 
bámulásra méltó renddel viszi. A’ főve
zér Báró V a n d e r l i n d e n  t o t H o o g t -  
v o rs it és az Alvezér M ajor W a n d e  r- 
m i s s e n  minden őrhelyeket megnéztek 
és mindenütt nagy Enthusiasmussal fo
gadtattak. — Hasonló jó rend és tsen- 
desség vagyon most reggel is. A’ falusiak 
a’ szokott órában bejöttek, hozván a’ 
pialzra árúlni való eleséget. A’ boltok 
és magazinok ismét megnyittatnak. A’ 
PőVezérnek egy Nyilatkoztatása, a’ Pol
gár-gárdának kinevezett tisztjeit hirdeti. 
A’ főkvártély a’ városházában vagyon.

H alljuk, hogy a’ roszsz gondolltozá- 
súaltnak tsoportjai, kik tegnapelőtt (26* 
diltban) Külsővárosainkban sok Fábrikái-

ban nagy pusztításokat köveitek e l , teg
nap imitt amott a’ Városnak környéké
ben újra mutalják vala magokat. A’ Brűsz- 
szeli Külső-Városoknak és a’ szomszéd 
faluknak lakosai önként felfegyverkeztek 
a’ rendnek feltartására és a’ sajátnak vé
delmére. Vagyon reménységünk, hogy  
ezen lépésnek következésében a’ közön
séges bátorság ezennel helyre áll. —  
C e v a  Ur F r i d r i k  Hertzegnek Adju
tánsa az éjjel ide érkezett. A’ polgár- 
gárdának örjeilöl azonnal a’ Fö Vezér
hez vezettetett a’ városházához.— Több 
mint 1200 lakosok jelentették magokat 
fegyverért, de nem kaplak. K é teze r 
puskát minden órában várunk A n tv e r -  
p iából .  Tegnap és ma (estve) az utszák, 
a’ lakosoknak önn indulásából kivoltak 
világosítva. Ez-alól a’ rendnek feltartá- 
sára nézve szükséges tellyesítés alól sen
ki a’ polgárok közzűl magát k i nem 
v o n la i —

A’ N é m e t a l f ö l d i  G a z e l t e  
(melly hasonlóan B r ü s z s z e l b ö l  já r ,)  
Aug. 28-káról, így szóll: „Újságleve- 
íünk 26 dikban és 27-ikben nem jelent 
m eg; n e m  jelenhetett. Minket bizonyo
san sem a’ Házaknak felgyújtása és el* 
pusztítása, sem  a’ közönséges rendnek 
megsemmisítése el nem térített volna kö
telességeinktől az eránt az Igazgatószék 
erán t, melly nékünlt az alaptörvényt 
adta. De ha a’ Status - Organizationak 
minden kötelei elszaggattatnak, ha a’ 
sajátnak jussa lábbal tapodtatik, ha E r ö -  
m í v e i n k  legelső Fábrikásainknak sze
mek láttára öszvetörettetnek, és meg- 
égettetnek: minek beszélljünk akkor 
azokrólja’ történetekről, mellyekröl sza
badon nem szóllhatunk? De nints mesz
sze, m erjük magunkat vele ketsegtelni, 
a’ pillantás, mellyben a’ törvényeknek 
hatalma újra viszsza á l l , és szabad lé
szen meggyőzettetésünk és lelki esmé- 
rctiink szerénl szóllani.c< —*
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;• N a g y  B r  i t a n n i a.

L o n d o n  Aug. 26-kán. W indsor- 
ban a’ Királyszületése napján (Aug. 21- 
kén) nagy Vendégség tartatott a’ S z e n t  
Gy ö r g y - S z á l á b a n ,  melly alkalmatos
sággal az asztali készületek m ind tsupa 
tiszta aranyból voltak.

Frantzia Generális B a u d r a n d  
Aug. 23-kán a’ Külső M inisterrel, 24- 
jkén Hertzeg; W e l l i n g  t o n n á i  és a’ 
Külső M inisterrel hoszszas értekezést 
tartott. 25-dikben audientziája volt &’ 
Generálisnak a’ K irálynál, ’s általnyúj- 
totta Ő Fgének a’ levelet, mellyben I 
L a j o s  F i  l e p ,  Királyiszékbe lett emel
tetését jelenti.

X Károly és famíliája Aug. 25-kán 
reggeli 8 órakor elment L u d w o r t  li
b a* ); az ottani Kastélyban fog lakni 
Angliában való mulatása alatt. A’ K irá
lyi fdmilia annyit vesztett Garderobejá- 
ból (ruhanem űiből) C h e r  b o  u r g b a n ,  
hogy az Aszszonyságoknak még tsak fe
jérruhafélét is G r a n t h a m  Aszszony- 
nak kellett adni.

F r a n t z i a  O r s z á g .

, P á r i  s Áug. 28 kán. Hertzeg B o u r- 
b o n- C o n d é L  a j o s II e n r  i k J ó ’s e f , 
Ö Kir. Mga a’ St. L  e u i Kastélyban (S t ei- 
n e  és O i s e  M egye), életének 75 ikesz
tendejében a’ tegnapi napon kimúlt. A’ 
Királyi Hertzeg halála Protokollumá-

;*) A’ L u d w o r t h i  kastélyt a’ W e l d r é g i  
Iíathotica famíliának lakhelye, m ellyel ez  
a’ ‘Trapisla szerzetű barátoknak m enedék- 

c '  helyűi által en ged ett’vo lt, midőn az első  
' ‘ Bévóíutiókor ';Frlmtzia Országból kiilzét- 

tettek: do a honnan, ismét helyre ‘ állít- 
falván a’ r ég i Kormány szék, többnyire yisz- 
szatértek. • ’ • ■ ; , ■

nak felvételére a’ Király Báró P a s q u i e i '  
U rat a’ Főrendek házának Elölülőjét, 
és M arquis N agy Referéndariust és az 
Ország Házai levéltárjának Igazgatóját 
kiküldötte. A’ Protokollum ot Gróf V il
ié  g o n t h i o r  a’ megholt Printznek el
ső Kamaráísa és Gróf C h o u l  o t ugyan 
annak fő Vadász Kapitánja, m int tanúk 
aláírták. —  A’ K irály, C o n  d é  Hertzeg
nek (a’ szerentsétlen E n g h i e n Hertzeg 
Atyjának) haláláért három  héti gyászt 
fog viselni. A’ Párisi Királyiszék Proku- 
ratora kiment St. L e u b a ,  a’ Hertzeg 
halála környűlállásainak megvisgálásáríf.
— Némelly Újságlevelek szerént a’ Her
tzeg, elméjének megtébolyodása közben 
önmaga szakasztotta volna végét éle
tének.

Egy Kir. -Rendelés 27-kérql , a’ 
P a n t h e o n  nak eredeti rendeltetése sze
rént való vissza állíttatásátparantsolja. Ez 
a’ feljü lírás: „A ’ n a g y  e m b e r e k n e k  
a’ h á l á d a t o s  H a z a ÍC az épület hom
lokára ismét feltétetik. Egyszersmind egy 
Biztosság neveztetett k i, a’ P a n t h e o n -  
ba való felvétetés formájának és feltéte
leinek egy törvényjavallatban való kidol
gozására. A’ Biztosságnak tagjai: Gene
rális L  a fa y e 11 e a’ Nemzeti gárdának 
FőK om m andírozója, M arsai G ró fJo u r- 
d a n  j Pair, és J a c  q u e m i  no  t j Scho-  
n e n ,  B e r e n g e r  Urak a’ Követek Há
zának tagjai. . '

Bizonyosnak Játsz ik , hogy L aval- 
M o n t m o r  ency", d u P i n , S t . P r i e s t ,  
B l a c a s j  G a b r i a c ,  d’ A g o u t ,  La- 
m ö u s s a y  e és V i t r  ö l i  es  Urakmeg- 
szüntek Frantzia Nagykövetek és köve
tek lenni a’ L ondoni, T u r in i , Mádridi, 
N ápolyi, H ágai, B erlin i, Flórentziai 
Udvaroknál és Svájtz Országban. He
lyekbe újak majd tsak ákkor fognak ki- 
nevezletni ,  m inekutánna a z  Európai 
Udvarok I Lajos Filep Királyt a n n a k
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.. . i '  '  .  ̂ v. • A ---~ w" O -----  *
nagy ísoportozasok mutatták' mágokat zö óiitelmű ^levelét: -^Elölülő .Üp !'.- Vet*
Parisnak útszáin. Ezek ollyan mesterle- tem levelét, mellyel megtisztelt azon le-s
gények és Fábrikai dolgosok voltak ,*íkilí vélré riézv.e ,ianéllyet'éri a’. Q u o t ifl.ien-/
mestereikkel és gazdáikkal a’ iftapiBéb n é  ben beilttattalítojn, ; Aa a5 levél, tőlem,
vagy munka ideje felettperbé1 s^átlo'ttak; vjalóf- és aJÍbjenne foglaltatottigondojatok,;
Legnagyobb volt ezek között azs&VS—4 közáfül egyel is meg i nem tagadok. A;
ezer lakatos legényből álló tsoportjm élly  ragaszkodás, tisztelet és háládatosság a’>
az Elyseumi mezőben gyülekezett‘öszve skerentsétlen Fejedelmek,- e rá n t. ollyan
és eltve 7 órakor V a re  n n e s-<és Ba« éifzésekj mellyeket réti minden időben
b y  lo  h e* útszákon áerégelti.* E k e k n e k ^  kevélységgel mkgahíéinak vallók.; De #zon
Volt a’ kívánsága, hogy a’s mé&ierek-fo- kritikusíkörnyűláilások, mellyékben Ha-
gadjak el !tölök ‘azt azs Elédfez!Ö> levélét |  ssárikivagyon-j.:újítérzéseket tesznek, ön-
mellybén a’ riáponkén't;vál<í dólgözóőrákí tenek ma én belém. Azért hittem , hogy
nak 12-ről 11-re váló íé "szállíttatását a’ kívánt eskiivést tartozom le tenni. A’
kérik.' — Generális L a f á y fe t1 & Aug. mit én törvényesen hittel fogadtam, azt
25-kén , égy ' N á p  i p a r a  irt s ö l  a t őst éppen úgy’—t- minden megszorításiVagy
adott k i, mellyben l sajkáivá ietrja e1 lá rí tartalék nélkül mégis fogom tartani. Var
más tsopórtözásokat > : ésfí minthógy»r*as gyón szerenísém» ’s a? ív :M arquis Rio u-
közőnséges rendriék'feltartflM 'néki^m ínt gé.^ Ezen: magyarázattal megelége

ln i o n o z z a ja  m te z e tt  a ie ie  K ív á n sá g , ^  “ f **; ' * ' " • “ ~  ‘ V
hogy a’’ n a p ib é r n e k  vagy  a ’ n a p sz á m  ,a’: P a irek  k ö z z ü l , B aro  P a s q u i e r n e k  
órá in a k  m egh atározására  m a g á t a ’ M es- iírot le v e le k b e n  j e l e n t ik ,  h o g y  ok  a z  uj 
terek  és m e ste r le g én y ek  k ö z ö tt  k ö z b e n -  E skiivést le  n e m  teh etik .
vesse , el nem fogadtatik ; mivel annak ' A’ Követek Házában ölő 420 Kő
elfogadása ellenkeznék a’ törvényekkel, vetek közzű l, I  L a j o s  F i  l e p  Király- 
mellyekben a’ s z a b a d  alku és egyezés a’ nak hívségére az eskiivést ,520 'Követek 
S z p r ’g a lo m n a k - 'a la p já u l ' mégállit- már letették; a’ nem törvényesnek es- 
tátik; —  • ■ : - ú > ’ y i mért Választású vagy*kilépett Követek.

"A’ Főrendek Házának1 A u g .  25-dikl nek száma 55, a’f kettősén (két Megyék.
Ü lé sé b e n ’miílekntártóáMHertzeg 'F Í tz -  •■Választottaké 3 , a’̂  még  vísgálat
Jan v é^  és H ertzeg B r ó ^ l i e  - Ca’ tani- • alaffrólló cVálasztásuake.>í& '-«E^ssierént



1 6 2

4 0 1 Követelt vannak há tra , k ik  gondol
kozások módját még ki nem jelentették.: 

A’ M e s s a g e r  ír ja , hogy P ey - 
r o n n e t ,  C h a  n t e l a u z  e ,  és 11 an- 
v 'ille  Urak a’ Nemzeti gárdának kísé-, 
rete alatt Aug. 2 7 -k é n T o u rs b ó l V in - 
c e n n e s b e  vitettek. Ugyan azon napon, 
a’ Q u o t i d i e r f  n e  szerént, H g P o l i g -  
n a c  is, hasonlóan m int fogoly V i n 
ce  n ne  s be érkezett.

T o  u l o  n Aug. 20 kán. Generális 
C l a u z  e l  ma estvére ■ ide1, váratik.. Az 
E k h o  nevű F regát 71 Algíri zászlókkal 
tegnap elő tt a’ Kikötőbe megérkezett. 
E’ zászlókat Kapitán B o u r m o n  t fogr 
je Párisba vinni.

i > Algirból G r ó f B o u r m o n t  a’ Ha
di Ministerhez M arsai G ró f■ G e r  a rd - 
hóz ezt írja  : „ C a s s a u b a  Aug. 17-kén; 
A’ tábori és hajós. Seregek .a’ hármas 
színű zászlót ma felfüggesztették. A’ 
katonák letették a’ fejér kokárdá t,’, az 
újat Ca’ hármas színűt) majd tsak akkor 
fogják felvenni, ha  minden Seregek azt 
egyszerre tehetik.£C ’ ; ( ' .

A’ T o u l o n i  tengeri főtiszt Aug.
26-kán a’ következő tudósítást küldötte 
a’ Tengeri M inisterhez:

C o n t r a - A  d m  i r a l  R o s a m e l  
a’ T e n g e r i  M i n i s t e r h e z .  
T r i p o l i s i  K i k ö t ő  Aug. 15-kán 

1830. A’ Király kívánsága bétellyesedett. 
Az a’ fontos Küldöttség, mellyel a’ T ri- 
pólísi fejedelmi székhez küldettettem , 
fegyver és vérontás nélkül, tellyes tzélt 
ért. A’ B e i  minden elébe tett feltéte
leket elfogadott, és azokat egy Tracta-

- tusban, mellyet véle Aug. 11-kén kötöt
tem , megerősítette, v

T ö r ö l t  O r s z á g .

S m y r n a  Aug. 1 napj. A r m i d e  
Frantzia Fregát Jul. 30-kán, midőn az

A l ? c r i t y  nevű frantzia Brigg Algír 
megvételéről a’ hivatalos tudósítást meg
hozná, 21 ágyűlövéseket teve. A’ nagy 
árbotzfán a’ Frantzia zászlónak alatta, 
az Algíri zászló kifiiggesztetett. Három 
frantzia; Lineahajóknak megérkezését, 
a’ kis Asiába vejendő Algíri törökökkelj 
m inden pillantásban lessük. — A’ Kor
mányozó. (Basa) és a’ M o l l  a h ma sze
mélyesen odajmentekaz AI g i r  i K h á n  
név alatt esméretes épü lethez; mindazok
nak kik ebben a’ tágas Kliánban lakozr 
tak , egyszeriben kikellett hurtzolkodniok 
’s m enniek; és a’ nevezett ké t Főtiszt- 
viselők; bepetsételték a’ kapukat. A’zász* 
ló ru d rő l, m ellyen rendesen az Algíri 
zászló lobogott, a’ korona levétetett. —r 
„M i nem tu d ju k ; így szóll itt a’ Smyr -  
n a i  C o u r r i e r ,  -hogy; váljon a’ mos
tani környűlállások just adnak e’ Fr,an- 
tzíaf Országnak ezen Algíri Sajáthoz vagy 
nem; de.iannyit m ondhatunk, hogy az 
első esetben nem lehetne a’ Fő Consuli 
H ivatalnak.ennél alkalmatosabb épüle
tet találni.^, t

y Kis Asiában T o s s i a  városa (a’ Sí-* 
n o.p e;i Kerületben) felzendült a’, San- 
g a r i  íMusselim ellen, ki a’ lakosokat 
szerfeletti adózásokkal tsigázta. Konstan- 
tzinápolyból, hol e’ dolgot a’ Musselim 
barátjai a’ Portának hamis színben ad
ták e lő , az a’ parantsolat m en t, hogy a. 
pártos várost szép szerént vagy erővel 
engedelmességre kell téríteni. D e midőn 
a’ lakosok egyedül az a la tta’ feltétel alatt 
akarnák a’ fegyvert letenni, ha a’ M us
s e l i m  a’ kitsikart Summ ákról számot 
ád: a’ szép, szerént való m e g e g y e z é s b ő l  
semmi sem leve. M u s s e l i m  megindul egy
4 tsapatráosztott f e g y v e r e s  táborral T os
s ia  ellen. A’ lakosok másfelől mintegy 
3000-en kimennek eleibe, otthon a’ Vá
rosban tsupán az Ö regeket, és gyerme
keket és aszszonyokat hagyván ., Ezt a 
környülállást használván a’ C a s t  a w  u’



n i Musselim, bé mégyenkatonáival m in
den ellentállás nélkül városba,'azt ki4 
prédálja és felgyújtatja. Ötszáz em ber 
Caszszony ’s gyermek) ott veszette Ennek 
hírére a’ T o s s i a i a k ,  hirtelen viszszá 
térnek, tsupán egy kis Séf éget hagy
ván/hátra a’ S a n g u r ' i  Müsseliriínek fcar- 
toztatására. Hazatérésekkor az ellenséget 
elpusztított várossoknak füstölgő omla- 
dékai közölt találják, és kétségbe esett 
nekikeseredéssel reájok rohanván, sem
mivé tészik. A? R a s t a m u n i  Musselim 
Serege, midőn a’ városba ment 800em
berből állott, és ennyi közzül , tsak 30 
futhatott el. Ázolta a’ zendülést szelíd
séggel és reábeszéllés útján igyekeznek 
letsendesíteni.

Az Albániái] zendülés, Epirusból 
Corfuba érkezett Utazók szava szerént,', 
tsendesedő félben van. A’ pártos Albanus 
katonáknak vezéréi közzül egynéhányat 
a’ Nagy  Vezér R e s i d  Basa M onastir-’ 
bán felakasztatott; Janninában E m i n  
Basa (a’ Resid íija) kettőt a’ pártosok 
fajéi közzül hasonlóan kivégeztetett.

A’ Smyrnai K o u r i  e r ,  Naupliá- 
ból vett levelek után azt í r ja , hogy A t-: 
h e n e n e k  és N e g r o p o n t e n e k  kiadat- 
tatása (a’ Görögök részére) minden ne-; 
hézségek nélkül meg fog esni. A’ T ö
rökök megnyúgosznak a’ Szultán akarat
jában, és készülnek kiköltözni. Nehány 
napokkal ez e lő tt, ide (Smyrnába) jőve 
egy Hydriota 4000 Spanyol D oublont 
(kettős aranyat) török pénzre elváltani, 
azzál ismét elment N e  g r  o p  o n  te  b a , 
hogy a’ kiköltöző törököktől eladnivaló- 
liat vásároljon.

O r  o s z O r  s z á g.

A’ Tsászár, Finnlandiai útjából Aug.
17-rkén viszszaérkezett Sz. Pétérvárabá."' 
Meglátogatta Ő Fge ez útjában F  r i e d -  
r i c h s h r a m m ,  L o v i s a  és H e l s i n g -

f o r S j  városokat; a’ fő városban (Hel- 
singforsban) a’ tisztyigelőség, a’ régi szo
kás szerént; kenyeret és sót nyújtott 0  
Fgének egy ezüst tányéron. —  '

. B ,u r  li u  s O r  s .z á g.

Frantzia Generális. Gróf L o b  a u  
Aug. 28-kán Berlinbe megérkezett. —-  

K o b l  e n.tznél a’ szokott őszi tábo
rozásra öszveparants'olt Seregek most 
mindnyájan a’ 15-ik Osztályból valók; 
a’ 16-dik Osztály, melly L u x e m b u r g 
ban;, T r i e r b e n  és S a a r l o u i s b a n f e k -  
szik, és a’ mellynek a’ táborigyakorlá
sokban hasonlóan részt kelle vala ven
ni", újabb parantsolat szerént, nem fog 
fekvőhelyeiből kimozdulni. —

L i p p s t a d t ból ír já k , hogy az ot
tani táborba gyűjtött katonaságnál, na
pi parantsolat á ltal, kihirdettetett, hogy 
Ő Fge a’ Király nem fog személyesen, 
a’ mint várattatott, Lippstadtban meg- 
jelenni^ hanem W i 1 h e lm  Hertzeg fog
ja a’ 7-dik Osztály Seregnél a’ mustrát 
tartani.-: • j  .;

S p  a n y  O; 1 Ö r  s z á g ]

A’ Madridi U d v a r i ;  Ú j s á g  Aug. 
14-kéről és 17-kérőI, (szinte, két héttel 
későbben mint kellett volna) tellyes tu
dósítást ád olvasóinak a’ Juliusi Párisi 
történetekről.

E l é g  y e .s  D o 1 g o lf.

A’ Velentzei O l a s z  Ú j s á g  írja  
Aug. 16-dikán ̂  hogy; Egyiptomból jö tt 
tudósítások szerént az ottani Vice Király 
M éh  e m e  t A l i  Basa Kairóban megha
lálozott.

Az új Frantzia Hadi Minister Gróf 
G e r a r  d Lótharingban született 1773- 
ban Az ö neve akkor kezdett esmeretes-



s& lenni ‘ riiidön1 a’ , inóstáhi Svéeziai *Kí; 
ráíynak1, akkori M ársall' • B e r b a  dót -  
té-nak 'Adjutánsa volt; Későbben midőn 
Bernadotta éjszakiNém et Országban egy 
Frantzia sereg osztályt vezérelt, G e
r a r d  ő alatta Hamburgba n a ’ Generalstab 
Feje vala; idővel pedig mint igen ügyes 
Generális Napóleon alatt élhíresedétt. A’ 
Montreáü-i véres ütközet lilán 1814-ben, 
így szollá ez G e r a r d  Gen-hoz: „Vol
na tsak sok ollyan émberem mint az Úr, 
bizonyos volnék benne, hogy Frantzia 
országot el nem vesztem.f1— A’ Finantz 
Minister Báró L o u i s  a’ ki 1775 ben 
született , egy a’ legtapasztaltabb férjfiak 
közzűl a’ íinantziát illető dolgokban. O 
az első Revolutio előtt világi Pap volt, 
és annak kiütésekor a’ Marsfelden mint 
Pap szolgált; 1792 ben Frantzia ország
ból kiköltözött , de 1800 bán ismét visz
sza ment. XVÍII-dik Lajos 1814 ben Fi- 
nántz M inistérré tette. De azután későb
ben mindenkor az Oppositióval tartott.

M a g y a r  O r s z á g .
A’ Pesti K. Universzitás’ Tanátsa 

Aug. 50 dikán tartott ülésében a’ jövő 
1050/51 oskolai1 esztendőre Nagyságos 
Rectornak választotta Tekintetes Tudós 
F a  l i rc a ’k y  Milíály Urat , Philos. Doc- 
tórát ,£ a* Köaönséges-Természet-Historiá- 
nálí, Technológiának, és mezei Gazda
ság’ Tudományának nyilvános és rendes 
Professorát. u ;

Pompás, és fényes egyházi szertar
tási! inrieplés tartatott a’ ínult Vasárnap, 
Aug. 29 kén .  Pesten a’ Református H í
vek’; részéről1, midőn a’ tsínos ép ü le tű , 
és tágas új templom a’ közönséges Is-, 
teni tiszteletre megnyittatott. Számos föf 
Úri Vendégek, 'és egyházit Férjíiak5 jé*

lenieké m eg.él'díszes'ünneplésre, és olly 
temérdeki sokaságú népség,;  hogy igen 
sokan bé sem ■ férhetlek a’ templomba. .

H asonló 'egyházi inneplés tartatott 
P é t é r i n  (Ts. Ns.. Pest Vgyében) hol 
az Ágostai Vallású Evangélikusok,új tem
ploma Aúg*i 26-dikán ; nyitlatott megíaz 
Isteni szolgálatra.' Egyházi beszédet, tar
tottak itten Fő Tisztelendő K i s s  János 
D unán tú li Superintendens Ü r , magya- 
r ú l ; Fő Tiszt. J ó  s é f  fy  Pál Tisza mel- 
lyéki Superintendens U r, tó tú l ; és Nagy- 
T isz t M i k u  1 ás Dániel Al-Esperest Ur, 
németül. Jelen voltak: az Evangelika 
Ekklésiák’̂  Generális Fö Inspectora Mél- 
tós. Báró P r ó n a y  Sándor Ú r, több 
D istrictúálisInspector U rak ,T s . Ns.Pest 
Vgye’ két'A l-Ispánya, és a’ Ns. Megye5 
M agistratusának nagy része; Fő Tiszt. 
Superintendens B i l n i t z a  Pál Ür ,  szá
mos egyéb Fö Urakkal j-Aszszonyságok- 
kal, és mind egyház i, m ind világi Ren
dekkel. —  Ezen templomot még néhai 
Tek. F  ö l d v á r y  Károly Ú rnak, és hit
vesének, m int a’ Helység’ Földes Urá
nak bőkezűségéből kezdették építeni, 
melly a’ mostani Birtokos Tek. F ö l d -  
v á r y  Miklós Ú rnak, Ns. Pest Várme
gye’ S z ., B írájának nagy lelkűségéből 
valamint egyéb hívek’ adakozásából vite
tett tökélleíességre.

A’ pénz folyamat September’ 6ldikán;
' - : • ■ • ' , \ „közép árr: 

A’ Státus’. öp.Gentes Obligátzióji 96 - 
Az'1820-béli sorsosok, 0
Az 1821-béli hasonlók, '.'1257/8
Bétsvárosa 2  1 /2  p. Centes Bankó Obh-

gátzióji, 57 fór. keltek , mind Conv.
A’ Bank-Aktziák keltek 1175 7yi0for.tojíj

Conv. Pénzben.
* :f*

Szerkesz te t t)  es K ia d ó  M á . r  't o n  J  o ’s: e f ,  ; P r o f e s s o r .  ( U n t e r e  B a c k e r -S t ra s s e  N r o  742.) >

Nyomtató; Kemes Haykul Antal. (Obere BácUer-Strasse líro  ^ S .)  :


